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ALEXANDRU DIRUL y
ROLUL DETERMINARILOR RAPORTUALE

Institutul de Filologie iN ACTUALIZAREA NUMELUI iN ENUNT
(Chisinau)

La baza unitatilor lingvistice, si in primul rind la baza enuntului, unitate minimala
a comunicdrii, se afla anumite reflectii despre obiectele, fenomenele, faptele si situatiile
din realitatea ambiantd. Aceasta Inseamnd cd toate cuvintele, precum si enuntul din
care acestea fac parte, sint actualizate, intelegindu-se prin aceasta ci ele se prezinta
nu ca unitéti ale vocabularului sau constructe sintactice (in cazul enunturilor), ci drept
denumiri de obiecte concrete si de enunturi sau parti ale acestora privind anumite fapte
reale sau situatii. Dupa cum subliniaza Olga Moskalskaia, corelarea cu realitatea, adica
actualizarea se prezintd drept o proprietate indispensabila a oricarui text (Moskalskaia,
p- 97). De acum J. Ries mentiona ca in calitate de trasatura principala ce deosebeste un
enunt (/ o propozitie) de o imbinare de cuvinte trebuie considerat modul cum se coreleaza
continutul cu propozitia. Autorul mentiona, in parte, ca sensul propozitiei nu se reduce
la suma sensurilor cuvintelor si a imbinarilor de cuvinte ce fac parte din ea; acesta
(sensul propozitiei) contine ceva mai mult gi anume — ceea ce preface unitatile
vocabularului mort intr-un act comunicativ viu — corelarea cu realitatea (Ries, p. 74 —
apud Moskalskaia, p. 97).

Dacéd se considerd ca semnificatia cuvintului cu valoare de substantialitate
(e vorba in fond de substantive) se prezintd drept o reflectare a denotatului (adica drept
relatia significatului fatd de un obiect anumit din realitatea ambiantd), atunci apare
intrebarea ce ar trebui sa reflecte o unitate sintacticd ce contine doud sau mai multe
unitdti lexicale, printre care, paralel cu unitatile ce reflectd nemijlocit denotatul, figureaza,
de asemenea, unitdti prin care se exprima caracteristici, semne, moduri de manifestare
a obiectelor reprezentate prin cuvintele din prima categorie.

In explicarea acestui fapt trebuie si se porneasci de la postulatul ci realitatea
ambianta i se prezinta (i este datd) vorbitorului In activitatea lui de cunoastere, de actiune
obiectual-practicé si de comunicare drept o totalitate a unei cantitati enorme de obiecte,
fenomene, proprietati, procese, raporturi etc. reciproc legate intre ele (Cycos, p. 15).
Aceasta totalitate poate fi segmentatd in parti aparte, in laturi, momente, determinate
de faptul cd pentru realitatea ambiantd este caracteristici nu numai continuumul
(oneintrerupere) intrecereaunui fenomen intr-altul, cisi discontinuitatea (/discontinuumul),
caracterul discret al faptelor care consta in delimitarea relativa a unui fenomen (/fapt) de
altul, in localizarea temporald §i spatiald a unor sau a altor elemente, in reproducerea
(/ repetarea) aceluiasi element in diferite combinari, in posibilitatea de substituire a unor
elemente prin altele (®unocodckas snnmkIonenus, 1. 4, p. 363 — apud Cycos, p. 15).
Parte din elementele unor asemenea ansambluri se prezintd, de regula, drept denotate ale
unitatilor denominative ale limbii — ale cuvintelor.

Or, denotatul Tmbinarii sau al enuntului (unititi de baza a sintaxei) dupa
opinia lui Iv. Susov, se prezintd, de reguld, drept un obiect complex, un ansamblu de
elemente simple. Un asemenea ansamblu de elemente reciproc legate este numit de
autorul citat situatie (Cycos, p. 15).
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La rindul séu, de denotare este strins legata notiunea de identificare, de actualizare.
In ordinea aceasta de idei, merita atentie afirmatia cercetitoarei Olga Moskalskaia cum ci
identificarea obiectelor, numite de unitatile lexicale din enunt reprezinta nu altceva decit
precizarea referintei numelui (in primul rind, a substantivelor). Autoarea tine sa (relateze)
precizeze ca prin referintd in lingvistica se intelege corelarea cuvintului cu denotatul, i. e.
corelarea unitétii lexicale cu obiectul respectiv din realitatea ambianta (acesta este numit
de asemenea referent). Totodatd, autoarea tine sd mentioneze ca identificarea obiectelor
numite in enunt se prezinta drept conditie obligatorie de actualizare a enuntului, a corelarii
acestuia cu realitatea, precum si fixarea acelor trasaturi (/semne/marci) (de persoana, timp,
modalitate) care constituie categoria predicativitatii (Mockanbckas, p. 100). Relatind,
totodata, ca referenta numelui, la fel ca si categoria predicativitatii, rezulta din esenta
comunicativa a enuntului si din corelarea acestuia cu realitatea, Olga Moskalskaia insista
asupra faptului ca referenta numelui si categoria predicativitatii interactioneaza in cel mai
strins mod cu segmentarea comunicativd a enuntului in ,,tema” si ,,rema” si cu actul de
predicatie (prin predicatie intelegindu-se atribuirea ,,noului” obiectului comunicérii, i. e.
atribuirea unei reme temei). Intru confirmarea tezei date, autoarea face trimitere la opinia
lui P. F. Strawson conform céruia pentru construirea unui enunt corect este nevoie de
arespecta doua tipuri de reguli: 1) reguli de referinta si 2) reguli de predicatie. Unul dintre
obiectivele principale privind utilizarea limbii consta in a comunica o anumita informatie
despre unele lucruri, obiecte, despre persoane sau evenimente. Conform conceptiei lui
P. F. Strawson, in scopul obtinerii unui astfel de obiectiv urmeaza ca noi sd intuim in
enuntul nostru raspuns la astfel de Intrebari ca: ,,Despre ce sau despre cine se vorbeste?”
si ,,Ce se vorbeste despre acesta/acestia?”’ Raspunsul la prima intrebare urmeaza sa fie
intuit prin mijlocirea stabilirii referentei, prin identificare, iar raspunsul la cea de a doua
— prin atribuirea unui anumit semn (/caracteristicd): prin descriere, prin clasificare sau
caracterizare (Strawson P. F. On Refering, p. 181 — apud Mockansckas, 100).

Sub aspectul structurii, actualizarea are la temelie principiul de combinare care se
manifesta la toate nivelele, obtinindu-se pe calea aceasta o vaditd economie de mijloace
ale limbii. Asupra acestei proprietdti a limbii atrdgea atentia Luis Hjelmslev, relatind ca
»limba e alcituita in asa fel, incit dintr-un manunchi de figuri aranjate in nenumarate
feluri isi poate construi o multime nesfirsitd de semne. Daca limba n-ar fi fost alcatuita
astfel, ea n-ar fi putut servi ca instrument utilizabil pentru atingerea scopului” (Hjelmslev,
p. 89). Ideea aceasta in diverse redactii o intilnim la mai multi cercetatori. Imbinarea in
cadrul structurii limbii are un specific al sau. In special aceasta se manifesta la nivelul
sintactic, realizindu-se, de fapt, in modul de imbinare a cuvintelor, mod bazat, in esenta,
pe principiul subordonarii, acesta constituind esenta structurii limbii.

Prin imbinarea cuvintelor, in special prin subordonare, se obtine actualizarea
numelui (in fond a substantivului), procedeu care se afla la temelia transformarii unitatilor
denominative 1n unitati comunicative. Vorba e cd actualizarea obiectelor desenate de
cuvintele denotative se obtine, de reguld, prin aplicarea determinarilor: prin calitati, dupa
cum subliniaza Iv. Susov, se determind modul de existentd sau de manifestare ale obiectelor
(Cycos, p. 16). De exemplu, in urma aplicarii determinantului destept la substantivul
ciine prin imbinarea ciine destept vorbitorul identificd animalul dat, deosebindu-1 in
cazul concret de alti clini prin istetimea sa. Sau, de exemplu, prin imbinarea Un mosneag
doarme prin determinantul dinamic doarme este identificat un om in virsta si deosebit de
semenii sdi, Tn momentul dat, in situatia datd, caracterizindu-se prin starea de somn.
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Determinarile cu ajutorul carora se actualizeaza un obiect numit de substantiv sint
multiple si variate. Prin mijlocirea acestora se noteaza (/indica) o calitate, o proprietate, un
semn, se obtine o determinare cantitativa, posesiva, demonstrativa, dimensionala etc.; un
obiect poate fi actualizat i printr-o caracteristica dinamica, care, la rindul sau, este corelat
cu circumstante temporale, spatiale, modale, finale, cauzale etc., etc.

Printre actualizatorii numelui mai generalizanti, neutri sub aspectul tipului de
caracteristicd, sint asa-numitii determinanti. Dupa cum se relateazd in GALR ,clasa
determinantilor reuneste acele elemente ale limbii care asociate unui substantiv sint
compatibile in conditii determinate cu rolul de a transfera substantivul din zona abstracta
a denominarii in domeniul substantial al referintei, de a transforma (in actul de enuntare)
substantivul, entitate a sistemului, In grup substantival, component al enuntului; enuntul,
in calitate de suport al comunicarii, este cel care asigura transferul informatiei referitoare
la un «evenimenty». Includerea in enunt a substantivului, corelarea Iui cu referinta
(cu substanta evenimentului comunicat) se realizeaza prin asocierea cu unul dintre membrii
clasei determinantilor. Prezenta determinantului asigurad corelarea — in comunicare —
a denumirii (a substantivului, unitate a limbii), cu «obiectul» (implicat In evenimentul
relatat prin enunt) la care face referintd comunicarea. Prin asocierea cu un determinant,
substantivul se integreazd in enunt (devenit comunicativ); determinantul principal
la structurarea grupului nominal cu functia de integrator enuntiativ’ (Gramatica, I,
p.47-48).Accentuindu-se ca ,,functia enuntiativ-integratoare implicatd de referentializarea/
actualizarea substantivului este asumata de unul dintre membrii clasei determinantilor”
(0.c.,p.48),inlucrarea citata se relateaza canivelul grupului substantival, rolul de integrator
enuntiativ — care asigurd incadrarea in enunt a substantivului — poate fi indeplinit de
articol (enclitic si proclitic), de adjectivele pronominale, de numerale, precum si de citeva
adjective de origine adverbiala (asa [om], asemenea) sau de grupari locutionale ca astfel
de, altfel de. Dupa cum se relateaza in GALR, categoria determinantilor este reprezentata
in limba romana de o clasa destul de numeroasa si gramatical neomogend reunind unitati
lingvistice afixale (articolul), dar si cuvinte si grupari locutionale, caracterizate fiecare
printr-un compartiment diferentiat (Gramatica, I, p. 48).

Or, drept actualizator al substantivului si deci drept integrator al acestuia poate fi
considerat orice element cu functie determinant-atributiva: adjective de tot felul, constructii
prepozitionale, forme cazuale ale substantivului, verbe la forme finite sau absolute (ciine
destept, vecin scandalagiu, popa tuns, copil plingind, argumente rezonabile, valuri
muginde, cand de lut, opinci de porc etc. Intre determinantii propriu-zisi si determinantele
atributive, inclusiv cele dinamice existd deosebiri vadite, desi ele ,,conlucreaza” in
enunt. Determinantii propriu-zisi fac in enunt un tot cu substantivul si servesc drept
indici ai functiilor sintactice ale acestora. De exemplu, In imbinarea Anteriul lui Arvinte
prin determinantul /ui este marcatd forma cazuald de genitiv a substantivului Arvinte,
marcindu-se functia atributivd a acestuia. Spre deosebire de determinanti propriu-zisi
care se prezinta drept niste auxiliare utilizate numai impreuna cu numele, determinativele
caracterizatoare dispun de un anumit continut semantico-sintactic: calificativ, procesual,
obiectual, circumstantial etc., acestea fiind corelate cu substantivul printr-un anumit tip de
legatura: atributiva, complementara, predicativa ([{oarosa, p. 19).

De fapt, cu fenomenul ,actualizare” coreleaza, intr-un fel, notiunea de nume
proprii logice prin care, conform ,,Noului dictionar enciclopedic al stiintelor limbajului”,
sint numite ,,expresiile care permit desemnarea obiectului (sau a grupului determinat
de obiecte) despre care dorim sd afirmam sau sd negdm cutare sau cutare proprietate
(Ducrot, p. 237).
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De fapt, actualizarea se obtine prin imbinarea subordonatoare a substantivului, prin
care este numit obiectul, cu unitatile lexicale prin care sint notate determinantele, insusi
mecanismul de imbinare fiind codificat, Intr-un fel, in modul de stratificare (organizare)
categoriald a vocabularului limbii. Am putea spune, in linii mari, ca acest mecanism se
sprijind pe principiul coreldrii continutului cuvintului cu referentul. Vorba e ca limba
isi organizeaza astfel lexicul incit dispune, pe de o parte, de unitati lexicale prin care
sint denumite obiecte, fenomene, lucruri etc. Si pe de alta, caracteristici de diferita
naturd (imanent statice, dinamice, circumstantiale) (de ex.: miel blind, ciinele latra,
casa de aici). Din perspectiva referentiald numai cuvintele din prima categorie reflecta
nemijlocit denotatul, caracterizindu-se printr-o anumitd autosuficientd semanticd si
functionala. Celelalte, ca determinante, adesea polisemantice, obtin legatura cu denotatul
si-si precizeaza sensul numai prin Tmbinarea cu unitatile lexicale ce reflectd nemijlocit
denotatul ele 1si precizeazd semnificatia, facindu-se dependente de acestea. De exemplu,
adjectivul-determinant inalt, utilizat pentru actualizarea diferitor obiecte, numite de
diverse substantive, 1si precizeazd sensul, devenind totodatd dependent de acesta
(de exemplu: Munte inalt, decoratie inalta, sunete inalte, post inalt, nivel [de trai] inalt,
familie inalta). Sau, de exemplu, verbul a umbla in functie de substantivul determinat,
devenind dependent de acesta, isi manifestd diferitele sale sensuri determinante
(de exemplu: umbla ceasul, umbla vinul, a umblat motanul [la smintina], umbla lupii
[pe aici], umbla copilul [1a scoald], mosul umbla [greu], umbla trenurile [des)).

Stratificarea categoriald a vocabularului limbii se dovedeste a fi foarte importanta
pentru imbinarea cuvintelor prin subordonare. Aflindu-se la baza clasificarii cuvintelor
in parti de vorbire (se are in vedere ordonarea, in primul rind, a cuvintelor semnificative
[/de sine statatoare] in cele patru parti de vorbire de baza — substantive, verbe, adverbe —din
gramatica traditionald), prin utilizarea cuvintelor determinante pe linga cele determinate
se obtine organizarea acestora in diverse unitati sintactice (un adjectiv tinde a fi folosit pe
lingd un substantiv, un adverb — pe linga un verb sau un adjectiv, un verb — pe linga un
substantiv sau un substituit al lui etc.). Prin faptul ca de la aceeasi radacina se pot forma
derivative ce tin de diferite parti de vorbire, din acestea constituindu-se chiar enunturi (tip:
Scribul scrie o scrisoare; Sculptorul a sculptat o sculptura; Pictorul picteaza o picturd) se
obtine o considerabild economie de mijloace glotice.

S-ar putea astfel sublinia ca modul de a conceptualiza din perspectiva categoriala
(/categorematicd) entitatile continutale din lumea ambianta std la temelia legaturii prin
subordonare a cuvintelor in unitati sintactice. De exemplu, pentru actualizarea obiectelor
numite de substantive, acestea tind sd se Tmbine cu anumite adjective prin care sint
numite diverse caracteristici individualizatoare, formind impreuna unitati sintactice de
tipul grupurilor (/imbinarilor) de cuvinte nominale (cimpie verde, ciine destept, plop inalt,
discurs interesant etc.). Adverbele manifesta tendinta de a se alatura verbelor, adjectivelor
si altor adverbe pentru a le caracteriza pe acestea din punctul de vedere al diverselor
circumstante de evaluare a actiunii, de gradul de intensitate a manifestarii semnului,
caracteristicii, proprietatii etc. (de exemplu: merge incet; se opreste aici; nou absolut; se
culca tirziu; foarte bine; cinta frumos; se indepdrteaza alene; doarme linistit; se intoarce
seara etc., etc.). Astfel ca prin utilizarea unor determinante pe linga altele (le-am putea
spune determinante de treapta a doua si de a treia) reusim sa variem sub diferite modalitati
caracterizarea obiectului prin acelasi determinant (cf.: calatorul mergea repede — calatorul
mergea incet — calatorul mergea agale; un palton nou — un palton aproape nou — un
palton absolut nou; lon locuieste departe — lon locuieste foarte departe — lon locuieste
nu chiar departe).
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Dar actualizarea unui obiect reprezentat prin substantiv, se obtine nu numai
prin caracteristici statice sau dinamice, ci i prin corelarea obiectului dat cu alt obiect
(/alte obiecte). De altfel, o asemenea actualizare se poate obtine atit prin imbinari de
cuvinte, cit si prin enunturi. De exemplu, atit prin Imbinarea Agudul de linga poarta, cit
si prin enuntul Agudul ce creste lingd poarta, actualizarea agudului se face prin corelarea
acestuia cu obiectul poarta, concretizindu-se ca el se afld in nemijlocita apropiere de ea
(poartd). Si aceasta spre deosebire de imbinarile de tipul Agudul din ograda; Agudul
de pe coasta; Agudul de dupd casd in care actualizarea obiectului agud se obtine prin
raportarea acestuia la alte obiecte din spatiu. Dar dupa cum se poate usor constata,
actualizarea obiectului se face nu numai prin corelarea lui spatiala cu alte obiecte din
realitatea ambiantd. Ea se poate obtine, de asemenea, prin conexitatea obiectului actualizat
cu alte obiecte din perspectiva materiei din care este fabricat, din perspectiva provenientei,
continutului, motivului, scopului, apartenentei, destinatiei etc., etc. (de exemplu: Cand de
lut — cana este facuta din lut; Caldare de apa — O caldare care este plina cu apa; Cadouri
pentru copii — Cadourile sint destinate copiilor; Bere de Chisinau — Berea este fabricata
la Chisindu etc.).

Drept determinante in asemenea situatii sint utilizate diverse forme substantivale
in care se contin substantive prin care sint numite obiecte (vezi exemplele de mai sus).
Dar raporturi determinante actualizatoare se pot exprima si prin structuri in care drept
elemente de actualizare figureaza adjective. De exemplu, prin imbinarea (/grupul) de
cuvinte manta solddteasca se exprima raportul dintre manta si soldat, specificindu-se
ca mantaua face parte din echipamentul soldatului, fiind destinatd acestuia. Totodata
raportul dat se prezinta drept caracteristicd actualizatoare a substantivului manta. Sau,
de exemplu, prin grupul de cuvinte zeama pipdarata se exprima un raport dintre obiectele
zeamd $i piper, subliniindu-se totodatd ca raportul dat este un actualizator al felului de
mincare respectiv.

Exprimarea caracteristicilor raportuale prin adjective categoriale (oTHOCHTETHHBIE
npunaratensHbie) este destul de raspinditd in limba rusd, caracterizindu-se printr-o
mare varietate de raporturi dintre obiecte (de exemplu: ¢apgoposasi nocyoa *vesela de
portelan’; conomennas xpvuua ’acoperis de paie’; damckas wiiana ‘palarie de dama’;
bopwesas npunpasa ’condimente pentru bors’; sumuaa nuwenuya *griu de iarnd’; nanun
nopmeens *geanta lui tata’; ITemuna wanka *ciciula lui Petrea’ etc., etc.). In limba roméana
exprimarea caracteristicilor raportuale dintre doud obiecte prin mijlocirea adjectivelor
categoriale (/relative) este limitatd la un numar neinsemnat de tipare structurale de
felul: cojoc taranesc, sat tiganesc, conac boieresc, costum barbdtesc, teren lutos etc.
Majoritatea Tmbinarilor construite cu adjective categoriale (/relative) din limba rusa, in
romana sint redate prin grupuri de cuvinte in care elementul determinant prin care se
exprimd caracteristica raportuala dintre doua obiecte este reprezentat prin substantive
la forma cazuald sau substantive precedate de prepozitii (cf.: 6abywkuna wxamynxka —
ladita bunicai; koorcanvie mygau — pantofi de piele; nonogckuii dom — casa popii; Konunwi
xonuvku — patinele lui Nicolae). S-ar putea presupune ca determinantii reprezentati prin
diverse forme gramaticale ale substantivului au putut lua nastere in constructii predicative
(in enunturi), figurind aici drept compliniri sau extensiuni ale sensului verbului-predicat.
Vorba e ca actualizarea substantivului sau a substantivelor acestuia se face, dupa cum s-a
relatat supra, atit prin determindri imanente statice reprezentate, in planul expresiei, de
obicei prin adjective, cit si prin determinari concrete dinamice, redate, in planul expresiei,
de reguld prin verbe. In ultimul caz actualizarea se face, pe de o parte, prin simplu
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verb, de regula prin forme finite si absolute ale verbelor intranzitive (Rana singerinda;
Codru inverzeste; Mosneagul doarme), iar pe de alta, prin verbe urmate de compliniri si
extensiuni (e vorba, in fond, de verbele tranzitive, dar si verbe ce tin de alte categorii) (de
exemplu: Mosneagul [ce] repara grebla; Directorul imparte carti elevilor; Soldatul care
imbraca mantaua; Vecina [ce] spala in fiecare zi pragul casei etc.). In scopul concretizarii
semanticii verbului, limba nu s-a limitat doar la adverbe care din perspectiva corelarii
cu denotatul, ca determinante, tind sa facd aceasta prin intermediul unui alt determinant
— verbul. Limba a recurs la diverse forme gramaticale ale substantivului (forme cazuale
cu sau fara prepozitii) si aceasta din urmaitoarele motive. Vorba e cd adverbul este, In
esenta sa, o clasd de cuvinte cu sens generalizant si chiar anaforic ele pot concretiza
actiunea doar in liniile cele mai generale. Or, la actualizarea numelui-subiect prin verbul
predicat cu adjunctii lui se simte necesitatea ca in procesul de actualizare a acestuia verbul
predicat sa fie corelat cu anumite situatii concrete. Astfel, pentru actualizarea unui obiect
din perspectiva fixarii situatiei lui spatiale, pare insuficientd indicarea locului acestuia
printr-un adverb de loc (de exemplu, Popa locuieste aici (/acolo/departe/dincolo). Mai
plauzibila pare a fi actualizarea obiectului prin fixarea pozitiei lui in spatiu, aceasta
obtinindu-se prin corelarea lui cu un obiect concret sau mai multe din realitatea ambianta
(a se compara cu cele de mai sus: Popa locuieste linga biserica; Popa locuieste pe strada
Florilor; Popa locuieste la tard; Popa locuieste intr-o casd noud etc.).

Aceasta se refera si la situatiile cind actualizarea se face si prin intermediul unor
altor tipuri de corelari raportuale decit cele spatiale. In parte e vorba de raporturi obiectuale
(Mosul repara ochelarii; Baba face sarmale), raporturi distributive (Presedintele
repartizeaza bunuri prietenilor; Vasile se adreseazda colegilor), raporturi oblative (Zapada
luneca de pe acoperis; Vasile se indeparteaza de prieteni), raporturi deliberative (Vasile
se gindeste la pldcinte; lon povesteste despre copilirie); raporturi cauzative (Vasile
cinta de bucurie; Copilul plinge de durere); raporturi translative (Apa se transformad in
aburi; Arvinte preface anteriul in jachetd) etc. Situatia s-ar datori faptului ca verbul, ca
determinant al substantivului-subiect, avind, la rindul sau, nevoie de anumite precizari
pentru a-si concretiza un sens al sdu sau altul, intrd in corelatie cu o serie de substantive
prin care sint numite obiecte, astfel ¢ in cazul acesta actualizarea se obtine prin corelarea
obiectului determinat cu o serie de alte obiecte, fapte, fenomene, evenimente. Or, intrucit
obiectele, faptele, fenomenele etc., In raport de care este actualizat obiectul (in functie, de
obicei, de subiect) sint exprimate prin substantive cu diverse roluri semantice (de obiect,
beneficiar, posesor, instrument etc.) s-a simtit nevoia de a le marca pe acestea (prin forma
cazuald sau prin prepozitie) pentru a le deosebi de substantivul determinat care drept
subiect se afld la cazul Nominativ.

Trebuie relatat, de altfel, cd determindrile raportuale prin care sint actualizate
anumite obiecte, exprimate prin substantive in constructii predicative sint destul de
numeroase si foarte variate sub aspect semantic. Verbul prin semantica sa determina tipul
de raport determinant din enunt, sensul generalizant al subgrupului de verbe cu ajutorul
carora se exprima tipul respectiv de raporturi fiind totodatd si denumirea acestuia. In
parte, exprimarea raporturilor transgresive sau translative se pot obtine prin structurile
predicative (enunturi) ce contin unul din verbele prin care se expriméd o transformare
(a preschimba, a transforma, a modifica, a schimba, a preface, a metaformoza etc.) (de
exemplu, lon a transformat bucataria in salon; Spirtul s-a prefacut in vapori; Balaurul
s-a preschimbat intr-un nor).

De altfel, verbul este foarte strins legat cu complinirile sale, astfel ca uneori el
devine, impreund cu complinirea, un univerb, acesta cuprinzind in sensul sdu atit actiunea,
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cit si obiectul obtinut In urma realizarii actiunii de cdtre agent. De altfel, univerbul se
formeaza, de reguld, de la radacina substantivului-complement. De exemplu: a oferi un
dar — a darui; a face praf — a prafui; a se face rosu — a se inrosi; a aranja o coafurd —
a coafura; a da cu var — a varui; a sta la/de pinda — a pindi; a da cu grebla — a grebla;
etc. Univerbalizarea face, de fapt, si se ,,steargd”, fiind mai slab sesizat, raportul obiectual,
desi cele doua tipuri de constructii sint sinonime. De exemplu, daca in constructia Copiii
fac praf este bine sesizat un raport de obiectualizare, apoi in enuntul Copiii prafuiesc ne
putem da seama despre acest raport doar apelind structurile de adincime. O altd pilda,
intr-o structura ca, bunaoara, Vecinul da cu grebla intre obiectele vecin si grebla este bine
sesizat un raport instrumental (vecinul afineaza solul, folosind drept instrument grebla),
apoi In constructia sinonima Vecinul grebleaza, nefiind reprezentat in structura de suprafata
substantivul prin care ar fi notat instrumentul, raportul instrumental este slab sesizat, desi
in structura de adincime acesta va figura. Pildele date vin sd confirme odata in plus teza
conform careia un enunt comunica mai mult decit semnifica (Moeschler Jacques, p. 14).

Desi verbul este elementul care, dupd cum s-a relatat, determind tipul raportului
semantic, sint totusi frecvente situatiile cind enunturile cu acelasi verb sint insotite de mai
multe compliniri, exprimindu-se mai multe tipuri de raporturi. De exemplu, in enuntul
Dulgherul de dimineata, in curte, ciopleste neobosit niste doage de stejar cu barda cea
noua verbul a ciopli este elementul pe care ,,se sprijind” toate raporturile din enunt: un
raport obiectual (Dulgherul ciopleste niste doage), un raport instrumental (Dulgherul
ciopleste cu barda), un raport temporal (Dulgherul ciopleste de dimineata), un raport
spatial (Dulgherul ciopleste in curte), un raport modal (Dulgherul ciopleste neobosit).
Lucrurile s-ar putea explica prin faptul cd numai doua dintre tipurile de raporturi mentionate
sint strins legate de semantica verbului: raportul obiectual (Dulgherul ciopleste niste
doage) si raportul instrumental (Dulgherul ciopleste cu barda). Cit despre raporturile
circumstantiale (spatiale, temporale, modale) pentru acestea e importantd actiunea in
genere si nu sensul ei concret. Vorba e cd orice actiune, stare, proces pot fi apreciate
(/concretizate) din perspectiva locului de desfasurare, din punctul de vedere al timpului,
precum si sub aspectul modului de evoluare. Aici insd se impune o rezerva. Vorba e ca
uneori o nuanta sau alta in cadrul raporturilor circumstantiale presupune o legatura strinsa
cu semantica verbului. De exemplu, pentru ca in cadrul raporturilor semantice spatiale
sd se obtind indicarea locului de unde se sustrage ceva (raporturi ablative), e nevoie
ca verbul predicativ sa fie reprezentat printr-un verb cu semnificatie de ,,a sustrage”,
»ascoate” (a extrage, a scoate, a exciza, a smulge, a dezraddcina, a dezgropa, a desprinde,
a retrage, a trage, a departa, a delatura, a exclude, a elimina, a inldtura, a elibera
s. a.) (de exemplu: lon extrage un cartus din cutie; Vecinul smulge fin din capita; Baiatul
scoate un covrig din buzunar; Bucatareasa inlatura simburi din pere; loana sustrage
suc din lamiie etc.). In cazuri ca acestea raportul presupune, de reguld, trei obiecte:
agentul actiunii de ,,a extrage”, obiectul extras, si obiectul sau locul de unde se extrage.
Or, exprimarea raporturilor ablative determinante se poate obtine si prin mijlocirea a doud
substantive utilizate pe 1inga verbul respectiv. In asemenea situatii predicatul este prezentat
printr-un verb intranzitiv de tipul: a iesi, a scapa, a incolti, a miji, a rasari, a proveni, a tisni,
a aparea etc. (de ex.: Pescarul a iesit din apa; Vecinul a aparut de dupd casa; Luna rasari
de dupa deal; Apa tisnea de sub picioare; Vasile provine din nobili etc.).

Semantica verbului este determinanta, de asemenea, la exprimarea raportului ilativ,
deosebindu-se si aici structuri in care raportul se stabileste intre trei obiecte (de ex.: Vasile
infinge cazmaua in pamint; Vecinul infunda ranga in zid) si intre doua (de ex.: Mingea
strapunge geamul;, Cuiul se infinge in lemn).

72

BDD-A6918 © 2010 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 11:44:00 UTC)



Philologia LII

IANUARIE-APRILIE

De fapt, doar 1n situatii relativ rare exprimarea raportului circumstantial este strins
legat de semantica verbului. In linii mari insa raporturile circumstantiale, si in primul
rind cele spatiale, sint reprezentate, in esentd, prin adverbe si constructii substantival-
prepozitionale cu semnificatie adverbiald, caracterizindu-se printr-o dependenta relativ
slabd de semantica verbului: aici, dupa cum s-a relatat supra, importd doar semnificatia
de actiune, stare, proces in genere. Aceasta se manifesta, in parte, si prin faptul ca acelasi
verb se poate construi cu circumstante diferite (de ex.: Zosim lucreazd aici/ in cladire/
acasal in padurel sub pod/ pe acoperis/ dupa casal linga primariel peste deall printre
Streini etc.), precum aceeasi constructie substantival-prepozitionald sau adverb se pot
construi cu diverse verbe predicative (de ex.: Arvinte lucreaza [/aral se plimbal sapa/
cintal palavrageste etc.] pina tirziu).

De altfel, in gramatica traditionald o atentie mai persistentd se acordd analizei
raporturilor circumstantiale 18sindu-se aproape fara atentie raporturile necircumstantiale.
Aceasta s-ar putea datora faptului ca raporturile necircumstantiale sint legate de semantica
verbului predicativ, iar ultimul la rindul sau, este examinat si descris, traditional, izolat de
complinirile si extensiunile sale. Se constata doar ca existd compliniri directe (complinirea
este legata direct de verb) si compliniri indirecte (complinirea se uneste de verb prin
mijlocirea prepozitiilor). in esenta, determinarea raporturilor necircumstantiale, in parte a
celor actuale, se reduce la constatarea ca verbele tranzitive cer un complement direct (un
substantiv la cazul acuzativ, de obicei fara prepozitie), indicindu-se totodata ca actiunea
tranzitiva, realizata de un agent, trece (/se rasfringe) asupra unui obiect din afara.

Or, la tranzitive sint trecute de gramatica traditionald verbe cu semnificatie foarte
variata cu ajutorul cérora se exprima cele mai variate raporturi dintre, obiecte, tipurile
carora sint inspirate (/sugerate), sub aspect denominativ, de sensul generalizant al
subclaselor de verbe utilizate pentru exprimarea acestora: declarare, apartenenta, creare,
devenire, transformare, estimare, procurare, distribuire, sustragere, provenire, masurare,
distrugere, ingdduire, impunere, calificare s.a. De exemplu: Mosul a cumpdrat o capra;
Vasile i-a spart capul prietenului; Cintaretul interpreteaza o arie; Petre detine sase arii
de pamint; Vasile are o biblioteca bogata; lon il intrece pe Vasile la prasit; Vecina imparte
pomand la saraci; Vasile intretine o familie mare; Vasile povesteste prietenilor despre
pataniile sale etc.

S-a mentionat supra ca denumirea raporturilor actualizatoare ale numelui-subiect
sint legate de sensul generalizant al subclaselor de verbe care participd la exprimarea
raporturilor respective. Or, in acelasi scop pot fi utilizate, de asemenea, denumirile cazurile
din diferite limbi dat fiind ca formele cazuale ale numelui (compliniri sau extensori ai
verbului predicativ) joaca un rol important in stabilirea relatiilor dintre obiectele numite de
substantivele respective. E vorba de locutiuni terminologice formate de la denumirile de
caz ca, de exemplu: raporturi ablative; raporturi instrumentale sau mediative; raporturi
distributive; raporturi ecvative; raporturi translative sau transgresive; raporturi ilative;
raporturi aditive; raporturi esive; raporturi eclative; raporturi comitative; raporturi
inesive etc.

In legaturid cu descrierea situatiilor privind utilizarea raporturilor semantice
dintre cuvinte drept actualizatoare ale numelui-subiect, se impune urmatoarea rezerva:
Orientarea comunicativa prin care se caracterizeaza orice enunt, fiind legatd de sensul
verbului predicativ, ar parea ca eclipseaza valoarea de actualizator nominal al raportului
dintre obiecte la exprimarea cdruia participa semantica verbului dat. Si totusi rolul de
actualizator nominal figureaza in raportul dintre obiecte ce se contine in enunt, fie chiar in
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mod ,,camuflat”. Vorba e ca aceasta valoare a raportului poate fi, intr-un fel, ,,remontata
dacd partea predicativad a enuntului va fi transformatd intr-o subordonatd atributiva.
A se compara: Mosneagul maninca placinte. — Mosneagul care maninca pldacinte. Dupa
cum se poate usor observa, valoarea de determinant al raportului dintre cele doua obiecte
(Mosneag si pldcinte)/ apare mai pronuntat in cel de al doilea enunt.

Astfel, am putea spune in incheiere ca identificarea tipurilor de raporturi dintre
obiecte, obtinute prin mijlocirea verbelor predicative utilizate in vederea actualizarii
numelui-subiect in enunt se prezinta drept o problema actuald privind structura semantica
a limbii si din perspectiva aceasta meritd atentia cercetatorilor.
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SUMMARY

The article investigates the identification of the types of relationships between objects
obtained by means of predicative verbs used in order to update the name-subject in the
enunciation. It’s a current problem on the semantic structure of the language. From this
perspective it deserves the attention of researchers.
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